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slabosti nad seboj, in vabilo me je to, kar se sveti in dopada; zato pa ne
zametujem prave CGednosti.*

»Ponizna, mala rastlindica, ne hom te pozabil. Vidila si me, ko sem
tergal zlatice, zvontke in potocénice, in tebe Se celé zapazil nisem. Globoko
te je to ranilo v serce, ali prosta si ostala nevogljivesti. Ne bodi Zalostna,
od sedaj bo§ tudi ti imela cvetje in lepe, svitle barve.**

wPoniZna rastlinéica, ne bom te pozabil. Pred vsem ljubim pohlevno
serce, tvoja tiha poniZnost me je ganila. Tmela bo§ evetje in sad, ki bo
najslajsi in najprijetnidi izmed vsega sadja. Tvoj sad naj razveseljuje
bogate in revne ljudi.*

»Ne bom pozabil tvoje poniZnosti.* In sedaj pritisne ustnice na pero,
ktero je vzdignil s svojimi persteci. Neizredeno veselje pretrese malo rast-
lin¢ico, novo Zivljenje jej bije v Zilicah, in na mestu, kamor so se pritisnile
ustnice ZveliGarjeve, prikaZe se zagorelo rudedi sad, ki raziirja prijetno ve-
njavo okoli sebe. In Ze osemnajststo let zori jagoda, ter razveseljuje in krepca
ljudi po vseh krajih. Raste na gorah in gri¢ih, prikaZe se ob kraju rek in
potokov, razveseljuje tega, ki jo goji, ter raste v samoti brez vse postrezbe.

Albina Pire.
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Stergan rokav.

Jurfe in BlaZé sta sedela na holmeu pod staro lipo z velikim kosom
kruha v roki in se pogovarjala vaZne reéi.

wJaz bom enkrat gotovo ved, nego hruske pec,* rede Jurde, ,kajti Zu-
panov sin sem, in tudi gospod uéitelj so Ze veckrat mojemu ocetu djali, da
me naj po izverfenih ljudskih Solah dadé v viSe Sole, in ako se bom t
dobro odlikoval, postanem s¢asoma gotovo minister. Misli si BlaZé, da se
potem tudi tebi ne bode slabo godilo, kajti rad te imam, kakor bi mi bil
na serci izrastel.

A Blazé, kateremu to milovanje ni ni¢ posebno dopadlo, zaverne ga
rekod: ,Kaj Se? tebi gotovo ne bodem delal nadlege. Ceravno sem metlar-
jevsin, vendar imam Se zmiraj upanje, poprej biti vojvoda, nego bos ti
minister. Ne samo enkrat so si vojaki, ki so bili pri nas nastanjeni,
natihoma Septali, da ako veé ne, vojvoda moram gotovo biti. Le pomisli-
tedaj, ako bi tebi za ministra spodletelo, kako lehko potem prosi§ pri meni
za kako milost.

Te besede so Zupanovega sinkota zelé razjezile, jela sta se kavsati in
ravsati, da je hilo joj!

Nek gospod pa, ki se je za lipo sprehajal in dalj dasa nadepolna decka
posludal, stopi zdaj bliZej in rece: ,Fanté! preden postanes vojvoda, ne po-
zabi si zaSiti rokava®, in odide.

Sram je bilo BlaZeta, kajti dobro je vedel, da mu komolec molf iz ro-
kava. Nikoli ved ga ni bilo videti v rasterganej obleki. Prevdaril je pa
tudi nauk, katerega mu je dal tuji gospod, in akoravno ni bil vejvoda, bil
je vendar sCasoma dober in pameten gospodar. J5dr.
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